Európa Tanács 237. határozat (1992)

Európai charta a fiatalok részvételéről a helyi közösségek és régiók életében
I. rész: Ágazati politika
1. Meggyőződvén arról, hogy a fiatalok részvétele a helyi közösségek és/vagy régiók életében egy átfogó, az ágazati politikával szorosan összefüggő politika része, a helyi és regionális önkormányzatok vállalják, hogy az ebben a Chartában foglalt elvek alapján járnak el, és a fiatalokkal és képviselőikkel egyeztetve megvalósítják a Charta által javasolt különféle részvételi formákat.

2. Az elvek és a javasolt különféle részvételi formák minden fiatalra vonatkoznak, bármilyen fajta, különösen az etnikai, a faji, a nemzeti, a szociális és a kulturális kisebbségekkel szembeni megkülönböztetés nélkül.

Szabadidő, társadalmi és kulturális tevékenységek

3. A helyi közösségek és régiók vállalják, hogy szervezett társadalmi és kulturális tevékenységet – ifjúsági egyesületek és szervezetek, ifjúsági csoportok, közösségi központok munkáját – elősegítő politikát valósítanak meg, amely a családdal, az iskolával és a munkahellyel együtt:

i. a társadalmi együvétartozás egyik pillére a helyi közösségekben vagy régiókban; és amely

ii. a fiatalság részvételének és a fiatalokkal kapcsolatos politika megvalósításának ideális útja a sport, a kultúra, a kézművesség területén, a zenei alkotásban és kifejezésben, a színjátszásban és a művészetben, valamint a társadalmi tevékenység kérdéseiben.

4. Figyelembe véve a fiatalok törekvéseit és képességeit mikro-projektek kidolgozására és helyi elképzelések megvalósítására, a helyi közösségek és régiók javasolják, hogy támogatni kell olyan társaságok rugalmas szervezeteinek és formáinak kialakítását, mint pl. a fiatalok által saját maguknak szervezett ifjúsági központok vagy ifjúsági csoportok.

5. A helyi és regionális önkormányzatok vállalják, hogy bátorítják azon fiatalok szervezeteinek fejlődését, akik a bennük felgyülemlett bizonytalanság-érzés következtében a legmesszebb állnak bármilyen közösségi élettől.

6. A helyi és regionális ifjúsági egyesületek hálózatának kiépítése érdekében a helyi és regionális önkormányzatok vállalják, hogy megfelelő lépések megtételével támogatják különösen azokat a szervezeteket és egyesületeket, amelyek ifjúsági klubok és szervezetek vezetőit és irányítóit képezik ki, valamint a fiatal szociális munkásokat, akik alapvető szerepet játszanak helyi és regionális szinten.

7. Amennyiben az érvényben lévő helyi vagy országos törvények erre módon adnak, a helyi és regionális önkormányzatok vállalják, hogy 16 éves kortól lehetővé teszik a fiataloknak, hogy szavazzanak, és aktívan részt vegyenek azon ifjúsági szervezetek és egyesületek alapszabályban meghatározott testületeiben, amelyben aktív tagsággal rendelkeznek.

A foglalkoztatottság növelése és a fiatalkori munkanélküliség csökkentése

8. A helyi és regionális önkormányzatok vállalják, hogy a rendelkezésükre álló megfelelő eszközökkel megvalósítják vagy támogatják a munkanélküliséggel foglalkozó gazdasági és szociális programokat, felvéve ezzel a küzdelmet az egyik olyan tényező ellen, amely a fiatalokat kirekeszti a társadalomból.

9. Azzal a céllal, hogy meghatározott szerződéses rendszert hozzanak létre a fiatalok foglalkoztatása érdekében, vállalják, hogy helyi és regionális szinten létrehozzák vagy jobbá teszik a kommunikációt a gazdaság szereplői, az oktatásért és a képzésért felelős szervek, valamint a helyi és regionális ifjúsági szervezetek képviselői között.

10. Vállalják továbbá, hogy felelős lépéseket tesznek a fiatalok foglalkoztatottságának biztosítására, különösen az alábbi területeken:

i. szorosan együttműködve az iskolákkal és a szakképzési intézményekkel felveszik a harcot a tanulmányi eredmények javításáért;

ii. helyi központokat hoznak létre azoknak a fiataloknak a megsegítésére, akik nagyon nehezen tudnak állást találni, mivel vagy hiányzik a megfelelő képesítésük, vagy egyéb szociális vagy családi hátrányokkal küzdenek;

iii. elsőbbséget biztosítanak annak, hogy bátorítsák a fiatalokat kisvállalkozások vagy szövetkezetek létrehozására azzal, hogy logisztikai támogatást tesznek elérhetővé helyiség, felszerelés rendelkezésre bocsátásával, valamint pénzügyi és kereskedelmi tanácsadás formájában;

iv. támogatják az ifjúsági szervezetek, ifjúsági egyesületek és ifjúsági klubok tevékenységét – amelyek a társadalmi élet fontos tényezői helyi szinten –, különösen azokét, amelyek a hátrányos helyzetű fiatalokkal foglalkoznak: szerződésen alapuló pénzügyi segéllyel, valamint adó– és társadalombiztosítási hozzájárulás alóli mentességgel, továbbá támogatást adnak képzés és felszerelés biztosításával;

v. támogatják azokat a projekteket, amelyek bátorítják az önkéntes munkát mint a munkanélküliek társadalmi beilleszkedésének alternatív eszközét, amely az oktatás kiegészítéseként játszik szerepet a munkanélküliséggel szembeni harcban, és amely biztosítja a fiatalok aktív részvételét helyi és regionális környezetükben.

11. Európa építésével kapcsolatban a helyi közösségek és régiók támogatásukról biztosítják azokat az egyesületeket és csoportokat, amelyek elősegítik a fiatalok mobilitását fiatal dolgozók vagy tanulók csereprogramjain keresztül, és szervezett cserelehetőségeket teremtenek a fiatal dolgozók számára.

Lakásépítés és városfejlesztés

12. A helyi közösségek és régiók a fiatalok képviselőivel együtt vállalják, hogy olyan városfejlesztési politika kialakításának körülményeit teremtik meg, amely integráltabb, kevésbé széttöredezett életkörnyezeten alapul, ahol a lakások, a szabadidő eltöltésének lehetőségei, az üzletek, az iskolák, a játékterek és még a munkahelyek is közel vannak egymáshoz.

13. Városi közlekedési rendszerek szervezésekor a helyi és egyéb közösségek olyan közreműködő szervezetet hozzanak létre, amely a fiatalok számára lehetővé teszi a részvételt a szervezésben. Ennek a szervezetnek azt is lehetővé kell tennie, hogy közösségeket átfogó együttműködés is létrejöhessen.

14. A helyi és regionális önkormányzatok vállalják, hogy olyan lakásépítési és városfejlesztési politikát követnek, amely szorosan bevonja a fiatalokat azokba a konzultációs folyamatokba, amelyek a helyileg vagy regionálisan választott képviselők, gazdasági döntéshozók, szervezetvezetők és építészek között jönnek létre.

Ennek célja:

i. harmonikusabb környezet kialakítását célzó programok készítése, amelyek elősegítik a személyes kibontakozást és a generációk közötti valódi szolidaritás kialakulását;

ii. olyan egységes városfejlesztési politika kialakítása, amely figyelembe veszi a lakosság szociális és kulturális adottságait a lakásépítési vagy felújítási programok megtervezésekor.

15. Szorosan együttműködve az ifjúsági szervezetekkel, a lakásbérlők szervezeteivel és/vagy a fogyasztói szervezetekkel, a szociális lakásokkal foglalkozó ügynökségekkel és a szociális munkásokkal a helyi önkormányzatok vállalják, hogy elősegítik, vagy a meglévő szociális struktúra között támogatják, hogy létrejöjjenek:

i. helyi információs központok a fiatalok lakásügyeivel kapcsolatban; e központok feladata:
– teljes körű információ biztosítása a lakáshoz jutás lehetőségeiről, tekintetbe véve az egyéni erőforrásokat és igényeket;
– az összes információ biztosítása az érvényben lévő jogszabályokról és az ezek által nyújtott jogokról és előnyökről;
– segítségnyújtás a szociális vagy családi nehézségekkel küzdő fiatalok elhelyezéséhez;

ii. helyi garanciális alapok, amelyek segítik a fiatalok lakáshoz jutását.

Oktatás és képzés a fiatalok részvételének elősegítésére

16. A helyi és regionális önkormányzatok vállalják, hogy saját hatáskörükön belül olyan iskolapolitikát valósítanak meg, amely elősegíti az emberi jogok oktatását, és arra bátorítja a fiatalokat, hogy teljes szerepet vállaljanak az iskolai életben és az ahhoz kapcsolódó, pl. iskolán kívüli tevékenységekben, valamint a diákcserékben.

17. A helyi közösségek és régiók vállalják, hogy olyan iskolai projekteket hoznak létre, amelyeknek az a céljuk, hogy a fiatalok beilleszkedjenek a közösségi életbe, különleges bátorítást és pénzügyi támogatást kapjanak azáltal, hogy:

i. fiatalok által kezdeményezett újságokat és más média-projekteket támogatnak, segítve ezzel őket abban, hogy erősödjön önkifejező és kommunikációs készségük;

ii. bátorítják a fiatalok részvételét az iskolai szervezeti életben annak érdekében, hogy szokjanak hozzá a demokrácia működéséhez;

iii. támogatják a fiatalok csereútjait, valamint az európai fiatalok és iskolák közötti többoldalú kapcsolatokat abból a célból, hogy felkészülhessenek egy multikulturális társadalomban való életre.

18. Az iskolai tananyagról és képzési programokról döntést hozó helyi és regionális önkormányzatok vállalják, hogy bevonják a fiatalokat azokba a tanácsadó testületekbe, amelyek megtervezik a tanterveket, és kidolgozzák azokat az oktatási tevékenységeket, amelyek bátorítják a fiatalok önkifejezését, mint pl. a dráma, a képzőművészet, a zene, az irodalom és a média.

A fiatalok mobilitása mint az európai regionális gazdasági egyensúly eszköze

19. A helyi és regionális önkormányzatok elkötelezik magukat amellett, hogy munkájukat úgy végezzék, hogy ifjúsági politikájuk – és különösképpen a nemzetközi ifjúsági cserék bátorításának politikája – szerepet játszhat Európa kiegyensúlyozott regionális gazdasági fejlődésében:

i. Azokon területeken, ahol alacsony a jövedelmi színvonal, magas a munkanélküliség mértéke, vagy egyéb strukturális problémák vannak, a helyi és regionális önkormányzatok vállalják, hogy aktívan támogatják és bátorítják a területükön működő iskolákat és a fiatalokat nemzetközi testvérintézményi kapcsolatok kialakítására, multikulturális iskolai cserelátogatások lebonyolítására, valamint különböző európai hálózatokba való bekapcsolódásra. A helyi és regionális önkormányzatok készek pénzügyileg is támogatni e csereformákat, mivel a jövő egyre integráltabb Európájában a regionális fejlődés szempontjából stratégiailag fontosnak tartják, hogy a fiatalok minél korábban jussanak nemzetközi tapasztalatokhoz. Ilyen politikával a helyi és regionális önkormányzatok a lehető legnagyobb mértékben próbálnak lehetőséget biztosítani a fiatalok számára ahhoz, hogy nemzetközi piacon működő cégeknél dolgozhassanak.

ii. A helyi és regionális önkormányzatok a gazdaságilag sikeres régiókban is aktívan bátorítják iskoláikat és ifjúságukat arra, hogy vegyenek részt nemzetközi testvériskolai tevékenységekben és multikulturális iskolai csereutakon, valamint vállaljanak részt európai hálózatok munkájában is. Ezek az önkormányzatok is készek pénzügyileg támogatni ezeket a csereformákat, különösen azokon a területeken, ahol alacsonyabb a gazdaság fejlettsége, távoli régiókban, és ott, ahol a nyelv és a kultúra a sajátjuktól nagyon eltérő.

Szociális és egészségügyi megelőző politika

20. Abból a célból, hogy elő lehessen segíteni a fiatalok által kezdeményezett projektek érvényesülését és megvalósítását, valamint össze lehessen egyeztetni az átfogó egészségügyi elképzeléseket és a közösségi élet fejlesztését, a helyi és regionális önkormányzatok vállalják, hogy intézményes konzultációs rendszert hoznak létre vagy fejlesztenek ki az ifjúsági szervezetek, a választott képviselők, továbbá a népjóléttel és az egészség javításával foglalkozó valamennyi társadalmi és szakmai szervezet között.

21. Szembesülve azzal a pusztítással, amelyet a kábítószer és az alkohol okoz a fiatalok között, a helyi és regionális önkormányzatok vállalják, hogy a fiatalok szervezeteinek képviselőivel együtt helyi információs politikát és tanácsadói rendszert vezetnek be, dolgoznak ki vagy mozdítanak elő az ezekkel a problémákkal küzdő fiatalok számára, valamint speciális oktatási politikát hoznak létre fiatal szociális munkások, önkéntes munkások, valamint azon szervezetek vezetői számára, amelyek megelőző és rehabilitációs stratégiákat működtetnek az érintett fiatalok javára.

22. A fiatalok számos gazdasági, szakmai és kulturális akadállyal szembesülnek a nemi- és a családi élettel kapcsolatban, jóllehet ezek az élet alapvető alkotóelemei, különösen a fiatalok számára. A helyi és regionális önkormányzatok vállalják, hogy elősegítik szexuális nevelési és családtervezési szolgálatok létrehozását vagy támogatását. Úgyszintén vállalják, hogy elősegítik a fiatalok részvételét az e szolgálatok és központok által működtetett projektek tervezésében és kiértékelésében.

23. Tekintettel a nemi úton terjedő betegségek napjainkban tapasztalható növekedésére, a helyi és regionális önkormányzatok vállalják, hogy intenzívebbé teszik a fiatalokat célzó információs kampányokat és megelőző intézkedéseket, elősegítve így a közösségen belül a társadalmi kapcsolatokat erősítő szolidaritás eszméjét, amelyben morális értékítéleteknek és kiközösítésnek nincs helye. Ezeknek az információs és akcióprogramoknak a kidolgozásában és végrehajtásában a fiataloknak és a helyi ifjúsági szervezeteknek szorosan részt kell venniük.

Információs központok és adatbankok programja a fiatalok számára

24. A fiatalok igényeire válaszolva a helyi közösségek és régiók vállalják, hogy segítik és támogatják az olyan információs és tanácsadó központokat, amelyek szolgáltatást biztosítanak minden fiatal részére, közvetlenül látva el őket széles körű tájékoztatással mindenfajta kérdésben, mint pl. szabadidős tevékenységek, sport, kultúra, lakáskérdések, ifjúsági egyesületek, ideiglenes munkavállalás, szakmai tanácsadás és képzés.

Egyenlő esélyek

25. A helyi közösségek és régiók szilárdan elkötelezik magukat amellett, hogy optimális feltételeket teremtenek mind a férfiak, mind pedig a nők számára ahhoz, hogy részt vehessenek a helyi és regionális életben, és különösen amellett, hogy egy határozott politika biztosítsa a fiatal nők számára, hogy felelős pozíciókat tölthessenek be egyesületekben, politikai pályán és a helyi önkormányzatokban.

26. Hatáskörükön belül a helyi és regionális önkormányzatok vállalják, hogy olyan oktatási politikát támogatnak, amely a korai gyermekkortól kezdve a férfiak és a nők közötti egyenlőséget tanítja, biztosítva a tanároknak a nevelési eszközöket a társadalmi és kulturális beidegződések elleni küzdelemhez.

27. A férfiak és a nők közötti egyenlőség politikáját támogatva a helyi és regionális önkormányzatok vállalják, hogy:

i. a költségvetésben külön biztosítják egy szakképzett személy felvételét, aki az egyenlőségért és a nők ügyeiért felelős;

ii. középtávú tervet készítenek arra, hogy miképpen lehet a fiatalok közötti egyenlőtlenségeket kiküszöbölni;

iii. éves jelentést készítenek nemek és korcsoportok szerinti bontásban azokról a lépésekről, amelyeket az egyenlőség elősegítése érdekében tettek, valamint éves értékelő jelentést állítanak össze az egyenlő elbánás politikájának érvényesüléséről;

iv. specifikus politikát alakítanak ki a lányok és a fiatal nők érdekében azzal, hogy aktívan támogatják bizottságok létrejöttét a férfiak és a nők közötti egyenlőség politikájának összeegyeztetésére.

28. Ennek a politikának különösképpen lehetővé kell tennie a lányok és a fiatal nők számára, hogy:

i. megfelelő tájékoztatást kapjanak a szakképesítést adó szakmai tanfolyamokról;

ii. ösztöndíjak és célzott tanfolyamok révén bátorítást kapjanak ahhoz, hogy szakmát tanuljanak;

iii. képzést kapjanak a közügyek vitelében olyan módon, hogy egészen a legmagasabb szintig felelősséget vállalhassanak egy, a nők számára fenntartott helykvóta alapján;

iv. pénzügyi intézkedések bevezetésével a lányok és a fiatal nők szociális szolgáltatásokon keresztül támogatásban részesüljenek.

Speciális politika vidéki régiók számára

29. A vidéki régiók érdekében a regionális önkormányzatok és vidéki közösségek vállalják, hogy:

i. elsőbbséget biztosítanak a fiatalok által alapított kisvállalkozások és szövetkezetek támogatásának, egyúttal meggyorsítják a vidéki foglalkoztatottsági politika végrehajtását különösen a kis- és középvállalkozásoknak nyújtott segítséggel, valamint a helyi mezőgazdasági termékek feldolgozásának támogatásával;

ii. olyan lakáspolitikát támogatnak, amely lehetővé teszi a fiatalok számára, hogy helyben élhessenek;

iii. olyan oktatáspolitikát dolgoznak ki, amely támogatja a vidéki iskolahálózatokat olyan oktatási eszközök biztosítása érdekében, amelyek lehetővé teszik a fiatalok számára, hogy községük és régiójuk életében teljeskörűen vehessenek részt;

iv. olyan szakképzési lehetőségeket tartanak fenn vagy teremtenek meg, amelyek garantálják a fiatalok jogát ahhoz, hogy saját vidékükön részesüljenek képzésben;

v. bátorítják ifjúsági klubok és egyesületek megalakulását, közösségi központokat és/vagy mindenki számára elérhető mobil berendezéseket hoznak létre vagy támogatnak, valamint bátorítják azokat az ifjúsági tevékenységeket és szervezeteket, amelyek ösztönzik a társadalmi és a kulturális életet, és amelyek ritkán adódó menekülési lehetőséget biztosítanak a fiatalok számára az elszigeteltségből, lehetővé téve számukra, hogy sorsukat saját kezükbe vegyék, és azokkal a kérdésekkel foglalkozzanak, amelyek leginkább érintik őket;

vi. segítik a fiatalokat abban, hogy aktív szerepet játszhassanak a helyi ügyek szervezésében és bonyolításában.

Sajátos kulturális politika

30. A helyi és regionális önkormányzatok arra törekednek, hogy olyan eszközöket és körülményeket biztosítsanak a fiatalok számára, amelyek lehetővé teszik önkifejezésüket és kreativitásuk gyakorlását, például:

– a zenei, média- és művészeti képzés és kreativitás támogatása;

– a modern kifejezési és kommunikációs eszközöknek, a modern technológiáknak a fiatalok számára történő elérhetővé tétele;

– a fiataloknak olyan eszközökkel való ellátása, mint pl. helyiségek, információs csatornák és logisztikai infrastruktúra, amelyek elengedhetetlenül szükségesek kreatív, kifejező, és kulturális tevékenységeikhez;

– olyan kommunikációs központok felállítása, mint pl. helyi és regionális rádióadók és TV csatornák, amelyekben a fiatalok aktívan részt vesznek.

Környezetvédelem

31. Annak tudatában, hogy a környezetvédelmi problémák elsődlegesen a fiatalokat érintik, akik a jövőben kénytelenek lesznek majd a múltban elkövetett hibákkal megküzdeni, a helyi és regionális önkormányzatok vállalják, hogy egy ifjúsági környezetvédelmi alapítványt hoznak létre, amely gazdasági döntéshozókból, választott képviselőkből és ifjúsági szervezetek vezetőiből áll, annak érdekében, hogy az a vonatkozó régió környezetvédelmi prioritásait meghatározza.

32. Mivel életstílusunk és rövidlátó gondolkodásunk miatt a környezet egyre észrevehetőbben károsodik, ezért a helyi és regionális önkormányzatok vállalják, hogy pénzügyi támogatással segítik azokat a projekteket, amelyek növelik a környezetvédelmi problémákkal szembeni tudatosságot az iskolákban és az egyesületekben, akár hagyományos, akár kísérleti oktatási projektekről legyen is szó.

33. A helyi és regionális önkormányzatok vállalják, hogy támogatják a kultúrák közötti cseréket annak érdekében, hogy elősegítsék a környezetvédelem problémáinak átfogó megértését és annak tudatosítását, hogy mindez egy nemzetek feletti rendszer szükségességét eredményezi.

II. rész: A fiatalok intézményesített részvétele a helyi és regionális életben
34. Ezen ágazati politika kivitelezése érdekében a helyi és regionális önkormányzatok vállalják, hogy optimalizálják azokat az intézményes feltételeket, amelyek szabályozzák a fiatalok részvételét a döntésekben és az azokról folytatott vitákban.

35. A részvételt szabályozó intézményes feltételek olyan struktúrákban testesülnek meg, amelyek különböző formát ölthetnek egy nagyvárosi környezetben, egy kisvárosban, egy faluban vagy egy régióban; a struktúráknak lehetőséget kell adniuk arra, hogy a fiatalok és képviselőik valódi partnerek legyenek az őket érintő politikában.

36. A partnerkapcsolatok létrehozása – egyike azon módszereknek, amelyen keresztül a fiatalok hallatni tudják hangjukat, növelni tudják szerepüket, és javítani tudják helyzetüket a közösségben – kulcskérdése annak, hogy e Charta gyakorlati alkalmazása elősegítse a fiatalok részvételét a közösség életében.

Ifjúsági küldött

37. Hogy a fiatalok valóban képviseletet nyerjenek a helyi közösségek és régiók testületeiben, kell egy "ifjúsági küldött" pozíció a helyi vagy regionális önkormányzaton belül.

Ahol ez a gyakorlat nem intézményesített, a helyi és regionális önkormányzatok vállalják, hogy megvizsgálják az érvényben lévő helyi szabályozás keretén belül, milyen módon lehetséges egy ilyen pozíció megteremtése, amelyet egy fiatal töltene be, akit például egyesületek jelölnek ki erre.

Meghatározott hivatali ideje alatt az ifjúsági küldött segíti a fiatalok ügyeiben illetékes önkormányzati osztályt, gondoskodik az ifjúságpolitikai célok összhangjáról, és koordinál a fiatalokat érintő döntésekben.

Közös projekt-irányítási rendszer

38. Felismerve azokat a szociális és kulturális változásokat, amelyek egy közösség, egy környék vagy egy falu életében mennek végbe, a fiataloknak közvetlen felelősséget kell vállalniuk projektekért, és aktív szerepet kell játszaniuk az ezekhez kapcsolódó politikában.

Ebből a célból a helyi és regionális önkormányzatok vállalják, hogy ifjúsági tanácsokat hoznak létre vagy támogatnak, amelyek az aktív részvétel szerveiként működnek, és amelyben:

– a fiatalokat társaik választják meg;

– az ülés elnökének megválasztott fiatal általában a polgármesterrel vagy az ifjúsági ügyekért felelős tanácsossal együtt gyakorolja az elnöki funkciót;

– a polgármester és az ifjúsági ügyekért felelős városi tanácsos kivételével az ifjúsági tanács tagjai fiatalok.

39. Ezekbe a tanácsokba a fiatalokat az érintett közösségek a valós szociológiai helyzet alapján választják, beleértve a környékbeli ifjúsági csoportokat, az ifjúsági egyesületeket és szervezeteket, az ifjúsági és közösségi központokat, az ifjúsági tanácsokat és az iskolákat.

40. A helyi vagy regionális önkormányzatok által biztosított költségvetés alapján ezek az ifjúsági tanácsok négy módon működnek:

– figyelemmel kísérik a fiatalok szükségleteit és vágyait, valamint megvizsgálják a felmerülő problémákat, mint pl. lakáskérdések, városfejlesztés, szabadidős tevékenységek, kulturális lehetőségek;

– szakértők, helyi választott képviselők és közalkalmazottak bevonásával albizottságokban tanulmányozzák a projektek megvalósíthatóságát;

– költségvetéseket készítenek, valamint döntéseket hoznak és hajtanak végre;

– figyelemmel kísérik az eredményeket.

41. A projektek megvalósítása mellett az ifjúsági tanácsokat felkérhetik arra, hogy vitassák meg egy adott környék, kisváros vagy falu fiataljait érintő kérdéseket.

Azzal, hogy lehetőséget adunk a fiataloknak arra, hogy szóljanak az őket érintő problémákról, egyben neveljük is őket a demokratikus életre és a közügyek vitelére.

Konzultációs szervezet

42. Olyan fórumról van szó, amely rendszeres és állandó intézményesített párbeszédet biztosít a választott képviselők és az ifjúsági egyesületek és szervezetek képviselői vagy küldöttei között, akik vagy társaik által megválasztott fiatalok, vagy fiatal szociális munkások, vagy ifjúsági egyesületek, ifjúsági klubok, közösségi központok, szociális központok, információs és szolgáltató központok vezetői, illetve az ifjúsági tanács vezetői – egy olyan, koordinációt biztosító testületé, ami összekötő kapcsot jelent a helyi közösségekben vagy régiókban működő ifjúsági szervezetek és egyesületek között.

Ez az a fórum, ahol a fiatalokkal konzultálva és a fiatalok érdekében megfogalmazzák és nyomon követik az ágazati politikát.

